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Abura-wa si-dai-ni nije-agari go-tai-mo akaramu ka-siaku-no
seme a-bi sed-netsu kono jo-kara miru oja-jori-mo mise.ru ko-ui
majo kokoro-no fu-bin-sa-wo mi-kanete to-ma Jco-e-ivo kake.

Das Oel kochte allmälig auf, die fünf Gliedmassen rötheten
sieh. Die Qualen der Züchtigung, die Hölle A-bi, die Hölle
der sengenden Hitze sah man in dieser Welt, man zeigte es
auch von Seite des Vaters. Das Mitleid des durch den Sohn
verwirrten Herzens nicht im Stande zu sehen, rief To-ma ihm zu:

* n Si-dai-ni ,allmälig'.
fl Go-tai ,die fünf Gliedmassen', Kopf, Füsse und

Arme.

BPf ft Ka-siaku ,die Züchtigung'.
m f?- A-bi ,die Hölle A-bi‘. Sonst mu-ken-dzi-goku ,die

Hölle ohne Zwischenraum' genannt.
Sed-netsu ,die Hölle der sengenden Hitze'.
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Ja-a-ja-a. go-e-mon tote-mo nogarenu segare-ga inotsi kabai-
date-suru mi-gurusi-sa ato-de ku-tsü-wo saso-jori fito-omoi-ni saki-
daten tsi-majö-ka-to Jci-wo iratsu.

— Ei, ei, Go-e-mon! Eine Widerlichkeit, dass du das
jedenfalls nicht zu rettende Leben des Sohnes beschützest!


